RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT - .375" FIBER OPTIC 375M
FRONT SIGHT STEEL RED

Easy-to-install front sights for popular centerfire and muzzleloading rifles gather
ambient light for superb visibility. The more light, the brighter the round, red
beads glow; won’t “wash out” even in the strongest sunlight. Medium sights fit
most factory ramps including Marlin and Remington.

Attributes

Name: .375" FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT STEEL RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962564430

Mfr. No.: 56443

Color: Red

Height: .375

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 155mm

UPC: 053506564439

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das RIFLE FIBER OPTIC 375M
FRONT SIGHT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT von Williams Gun
Sight. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und eine optimale Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Achten Sie auf Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Optik gelangen.

Verwenden Sie das Visier nur in Kombination mit geeigneten Waffen, die den Spezifikationen entsprechen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Entfernen Sie das alte Visier von lhrer Waffe.

Reinigen Sie die DovetailRampe grundlich, um Staub und Schmutz zu entfernen.
Setzen Sie das RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT in die DovetailRampe ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Uberprufen Sie die Ausrichtung des Visiers vor der Verwendung.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schiel3en.

® Uberpriifen Sie das Visier vor jedem Schuss auf korrekte Ausrichtung und Sichtbarkeit.

® Achten Sie darauf, dass die roten Perlen ausreichend Licht erhalten, um die Sichtbarkeit zu
maximieren.

®* Verwenden Sie die Waffe verantwortungsvoll und gemaf den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das
Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und Zubehér von gré3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich stets an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.



Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC 375M
FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use with centerfire and muzzleloading rifles. Ensure you
follow all safety instructions to minimize risks.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified with standardized recall notices.
Please stay informed about any updates regarding your product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
such as children. Keep this product out of their reach.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.

* Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care: Treat every firearm as if it is loaded.

Use appropriate eye protection: Always wear safety glasses when using firearms equipped with this sight.
Check compatibility: Ensure that the front sight is compatible with your rifle model before installation.
Avoid modifications: Do not alter or modify the front sight as this may compromise safety and functionality.
Inspect regularly: Periodically check the sight for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Store safely: Keep the sight and your firearm in a secure location, away from unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: You will need basic tools such as a screwdriver and a wrench.

Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing front sight from your rifle.

3. Align the Dovetail: Ensure the RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT aligns with the nominal 3/8"
dovetail on your rifle.

4. Insert the Sight: Place the sight into the dovetail, ensuring it is seated properly.

5. Secure the Sight: Tighten the sight using the appropriate tools, ensuring it is firmly in place but not
overtightened to avoid damage.

6. Check Alignment: Ensure that the sight is aligned with the rifle barrel for accurate aiming.

N

Usage

®* Prepare Your Rifle: Before using your rifle, perform a safety check to ensure it is unloaded and in good
working condition.

* Aim and Focus: When aiming, focus on the red bead of the sight. The fiber optic will gather ambient light for
better visibility.

®* Practice Safe Shooting: Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions



® Dispose of Responsibly: When the product is no longer needed or is damaged beyond repair, dispose of it in
accordance with local regulations.

® Recycling Options: If possible, recycle the product materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT, please refer to the
appropriate contact information provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safer experience with your RIFLE FIBER OPTIC 375M
FRONT SIGHT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Miras Frontales RIFLE FIBER OPTIC 375M

Introduccion

Gracias por elegir las Miras Frontales RIFLE FIBER OPTIC 375M de WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto esta
disefiado para mejorar la visibilidad y precisién de su rifle. Para garantizar su seguridad y el correcto uso del
producto, por favor lea detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de que la mira esté bien fijada al rifle para evitar que se desplace durante el uso.

® Uso en Luz Solar: Aunque las perlas rojas son visibles bajo luz intensa, evita mirar directamente al sol a
través de la mira.

* Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y seco, preferiblemente con la mira cubierta para evitar
dafos.

®* Mantenimiento: Limpia la mira con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira la mira antigua del rifle, si es necesario.

Alinea la base de la mira RIFLE FIBER OPTIC 375M con el dovetail del rifle.
Asegurate de que la mira esté nivelada y ajusta los tornillos segin sea necesario.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta antes de usar el rifle.

2. Uso:
® Al apuntar, asegurate de que la perla roja esté bien iluminada.

® Ajusta tu posicidn para maximizar la visibilidad de la mira.
® Practica en un entorno seguro y controlado antes de usar el rifle en situaciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales metalicos y plasticos.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados para su desecho.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacioén, por favor consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu producto de
manera segura y efectiva.






Instructions de Sécurité pour la Visée Avant RIFLE
FIBER OPTIC 375M

Introduction

Merci d'avoir choisi la visée avant RIFLE FIBER OPTIC 375M. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant une visibilité exceptionnelle. Cependant, comme tout produit, il est important de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir son utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la visée avant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Conservez le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des erreurs qui pourraient compromettre
la sécurité.

* Visibilité : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité ou la visibilité pourrait étre
compromise.

* Manipulation : Ne touchez pas la fibre optique avec des objets durs qui pourraient I'endommager.

® Utilisation : Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer. Assurezvous de
respecter toutes les regles de sécurité relatives aux armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer la visée.
Retirez la visée d'origine si nécessaire.

Insérez la visée RIFLE FIBER OPTIC 375M dans le dovetail de I'arme.
Vérifiez que la visée est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la visée est propre et exempte de débris.

® Tenez I'arme de maniére stable et assurezvous d'avoir une bonne posture.

® Utilisez la visée en conditions de lumiére adéquate pour maximiser la visibilité des perles rouges.
® Aprés utilisation, nettoyez la visée avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté.

Instructions de Disposition

® Sivous devez vous débarrasser de la visée, faitesle conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles non réglementées.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage disponibles dans votre région pour les matériaux
métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays.

L'utilisation de la visée avant RIFLE FIBER OPTIC 375M doit toujours se faire dans le respect des regles de sécurité.
En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sécurisée et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE FIBER
OPTIC 375M FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto &
progettato per migliorare la visibilita durante I'uso di fucili a cartucce centrali e a pietra focaia. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo fucile prima dell'installazione.

® Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita o la
stabilita del mirino.

® Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Utilizza il mirino solo in condizioni di luce adeguata per garantire la massima visibilita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verifica che il tuo fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione

® Rimuovi il mirino esistente, se presente.
® Posiziona il RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT nella dovetail del tuo fucile.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

3. Uso

® Dopo l'installazione, verifica I'allineamento del mirino con il tuo fucile.
® Regola il mirino se necessario per garantire la massima precisione.
® Testa il mirino in condizioni di tiro sicure prima di utilizzarlo in situazioni di caccia o competizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il mirino o i suoi componenti nel normale spazzatura, poiché potrebbero contenere materiali
pericolosi.

® Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il

produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le specifiche del prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del RIFLE FIBER OPTIC
375M FRONT SIGHT. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika RIFLE
FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT od WILLIAMS GUN SIGHT. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz ich satysfakcji z produktu. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania celownika.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie celownika, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi:

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku z karabinami centralnego zaptonu i tadowania lufy.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Uzywaj celownika wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostrozno$ci

Podczas uzywania celownika RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Unikaj kontaktu z wodg i wilgocig, aby nie uszkodzi¢ wktadki z wtdkna optycznego.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ elementéw celownika.
Upewnij sie, ze celownik jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem broni.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ celownika samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
Aby poprawnie zainstalowac i uzywac celownika, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna w uzyciu.

® Zidentyfikuj miejsce montazu na fabrycznej rampie celownika.

® Umiesc¢ celownik w odpowiednim rowku i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Uzyj odpowiednich narzedzi do dokrecenia celownika, unikajgc nadmiernej sity.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze celownik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

® W przypadku stabego oswietlenia, celownik wykorzystuje Swiatto otoczenia do zapewnienia
widocznosci.

® Monitoruj warunki o$wietleniowe; w silnym Swietle stonecznym kulki powinny pozosta¢ widoczne.

Instrukcje Utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowac¢ celownik, postepuj zgodnie z ponizszymi zasadami:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskac informacje na temat

odpowiednich metod utylizaciji.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy celownika sg usuniete w sposob przyjazny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub potrzeb dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania celownika, zalecamy skontaktowanie sie
z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z celownika RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT jest
kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.
Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanych strzatow!



RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista nakyvyytté ja tarkkuutta ampumiseen. On tarke&a noudattaa alla olevia turvaohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja ampumaaseiden kéytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Valta katsetta suoraan auringonvaloon, joka voi heikentaa nakyvyytta.
Kayta suojalaseja, kun kaytat tuotetta ampumiseen.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Ole tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista esteista.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnita etutahtain dovetailiin siten, ettéa se on tukevasti paikallaan.

Tarkista korkeus saadostd, jotta se vastaa aseesi vaatimuksia.

Varmista, ettd kaikki kiinnityselementit ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Kayttd

® Suuntaa aseesi kohteeseen ja varmista, ettd nakyvyys on optimaalinen.
®* Hyddynna valoa, jotta punaiset helmet hohtavat kirkkaasti.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen todellista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistomaéaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asiantuntevasti ja turvallisesti.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa, ettd RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT tuotteen kayttt on
turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FIBER OPTIC 375M
FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT frdn WILLIAMS GUN SIGHT. Denna produkt &r
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en tydlig och synlig sikte. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for synliga skador eller slitage.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du hanterar eller installerar siktet.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar siktet.

Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Anvand inte siktet om det visar tecken pa skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

Ta bort det gamla siktet om det finns ett.

Rengor omradet dar det nya siktet ska installeras.

Placera siktet pa den nominella 3/8" dovetailen.

Anvand lampliga skruvar for att fasta siktet. Se till att det &r ordentligt fastsatt.

3. Anvandning:

® Justera siktet for att passa dina skyttebehov.
* Anvand siktet under olika ljusforhallanden for att sakerstalla optimal synlighet.
® Kontrollera regelbundet siktets position och justeringar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

® Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt avyttrar produkter som innehaller farliga
material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT,
vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig nér du kontaktar dem.



Tack for att du valde RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar
du till en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod pro bezpecné pouzivani mifidla RIFLE FIBER
OPTIC 375M FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfedni mifidlo RIFLE FIBER OPTIC 375M FRONT SIGHT od spole€nosti WILLIAMS
GUN SIGHT. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a pfesnost pfi stfelbé. Abychom

zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nainstalovano a pevné uchyceno pred kazdym pouzitim.
Pouzivejte mifidlo pouze na zbranich, které jsou kompatibilni s timto modelem.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

Udrzujte mifidlo a zbraft mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani mifidla v jasném slune¢nim svétle se ujistéte, Ze méate dobry vyhled na terc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni mifidlo poSkozené nebo opotfebované.
Neprovadéjte Upravy na mifidle, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funk&nost.
Pouzivejte mifidlo pouze v souladu s pokyny vyrobce.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate pevnou a stabilni pozici.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Nainstalujte mifidlo na standardni 3/8" drazku.
® Zkontrolujte, Ze je mifidlo pevné uchyceno a Ze se béhem stfelby nepohybuje.
2. Pouziti:
* Pred kazdou stfelbou se ujistéte, Ze je zbran bezpecna a Ze je mifidlo spravné nastaveno.

® Zameérte se na terC a pouzijte kulaté Cervené koralky pro lepsi viditelnost.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte mifidlo a zbran, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Mifidlo a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte mifidlo do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
® Zkontrolujte, zda existuji specialni pokyny pro recyklaci nebo likvidaci optickych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce
informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani predniho mifidla RIFLE FIBER OPTIC 375M
FRONT SIGHT. Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam mnoho Gspéchll pfi strelbé.



